ST-111/2022

ZMLUVA O MARKETINGOVEJ SPOLUPRACI

uzatvorena podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich predpisov

Nazov:
Sidlo:
Pravna forma:

Statutarny organ:
ICO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
IBAN:

Kontakt:

(dalej aj ako ,objednavatel*)

a

Obchodné meno:
Sidlo:

Pravna forma:
Statutarny organ:
ICO:

DIC:

IC DPH:
Bankové spojenie:
IBAN:

Zapisany :
Kontakt:

(dalej aj ako ,poskytovatel)

(dalej len ,Obchodny zakonnik)
(dalej len ,zmluva“)

medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

SLOVAKIA TRAVEL

Lamacska cesta €. 8, 833 04 Bratislava 37

Statna rozpodtova organizacia zriadena Ministerstvom dopravy a vystavby Slovenskej
republiky na zaklade Rozhodnutia €. 35/2021, Zriadovacia listina ¢. 19857/2021/SRF/33660
zo dila 17.3.2021

Ing. Vaclav Mika, generalny riaditel

53 667 506

2121468976

SK2121468976 — ina osoba registrovana pre dan

Statna pokladnica

SK16 8180 0000 0070 0065 9931

Eurdpsky olympijsky festival mladeze Banska Bystrica 2022, n.o.
Skuteckého 132/22, 974 01 Banska Bystrica

ob¢ianske zdruzenie

Mgr. Peter Hamaj, riaditel

52475808

2121032452

SK2121032452

Slovenska sporitelfia, a.s.

SK35 0900 0000 5035 0051 5939

Okresny urad v Banskej Bystrici, odbor veobecnej vnutornej spravy

(objednavatel a poskytovatel dalej spolu oznaCovani aj ako ,zmluvné strany" jednotlivo ako ,zmluvna strana“)

Uvodné ustanovenia

SLOVAKIA TRAVEL ako narodna destinacna organizacia v oblasti podpory rozvoja cestovného ruchu v Slovenskej
republike sa prioritne zaobera propagaciou a prezentaciou Slovenskej republiky v zahrani¢i a na Slovensku ako
cielovej krajiny cestovného ruchu. Na z&klade marketingového prieskumu trhu cestovného ruchu v rdmci svojho
poslania a predmetu €innosti zabezpeCuje marketingové a propagacné aktivity zamerané na rozsirenie a zvySenie
urovne prezentacie moznosti cestovného ruchu Slovenska a podporu predaja produktu cestovného ruchu.

Neziskové organizécia Eurépsky olympijsky festival mlddeze Banska Bystrica 2022, n.o. je vyhradnym organizatorom
a suCasne vyhradnym marketingovym zastupcom 16. letného Eurdpskeho olympijského festivalu mladeze, ktory
sa uskutocni v diloch 24.07 .- 30.07.2022 v Banskej Bystrici.

Ugelom tejto zmluvy je Gprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran pri marketingovej spolupraci pogas
podujatia: 16. letny Eurdpsky olympijsky festival mladeZze.



—_

Objednavatel ako verejny obstaravatel pri zadani tejto zakazky postupoval v stlade s § 117 ods. 4 v spojeni s § 81
pism. b) bod 3 zakona ¢. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorSich predpisov, t,j. ide o vyhradné marketingové prava poskytovatela a neexistuje Ziadna primerana alternativa
alebo nahrada a chybajica hospodarska sutaz nie je vysledkom umelého zlZenia parametrov verejného
obstaravania.

Poskytovatel tymto objednavatelovi garantuje, Ze ak rovnaké alebo podobné pinenia predmetu zmluvy poskytol na

trhu.

Clanok |.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je spolupraca zmluvnych stran na propagécii Slovenska pred a po€as 16. letného Eurdpskeho
olympijského festivalu mladeze, ktory sa uskuto¢ni v Banskej Bystrici v diioch 24.07. — 30.07.2022, v rozsahu podia
¢lanku IV. tejto zmluvy a to v obdobi od G&innosti tejto zmluvy do splnenia vietkych zavazkov zmluvnych stran (dalej
len ,,predmet zmluvy*).

Poskytovatel sa zavazuje poskytnit a/alebo vykondvat pre objednévatelfa prava asluzby vrozsahu vecného,
&asového a finanéného plnenia, ktory tvori Prilohu ¢.1 tejto zmluvy - Specifikacia.

Objednavatel sa zavazuje poskytnit poskytovatelovi za plnenie predmetu zmluvy finanné prostriedky dohodnuté
podla ¢&lanku Ill. tejto zmluvy.

) Clanok IL.
Cas a miesto plnenia predmetu zmluvy

Zmluva sa uzatvéra na dobu urcitu a to do splnenia vSetkych zavazkov zmluvnych stran.

Zmluvné strany su povinné zabezpeCit' plnenie predmetu zmluvy riadne a v€as. Poskytovatel je povinny odovzdat
objednavatelovi na schvalenie ¢asovy harmonogram jednotlivych krokov realizacie predmetu zmluvy.

Miesto plnenia vyplyva z miesta konania predmetu zmluvy a z Prilohy ¢.1 tejto zmluvy.

Clanok Ill.
Odmena a platobné podmienky

Odmena za plnenie poskytnuté v rozsahu stanovenou touto zmluvou je koneéné a dohodnuté v sulade so zakonom €.
18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorSich predpisov a vyhlasky Ministerstva financii Slovenskej republiky €. . 87/1996
Z.z., ktorou sa vykonava zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 18/1996 Z. z. o cenéch v zneni neskorSich
predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli na celkovej odmene za riadne poskytnuty predmet zmluvy vo vy3ke: 178 764,- € bez DPH
(slovom stosedemdesiatosemtisicsedemstoSestdesiatSeststyri eur bez DPH), t. j. 214 516,80 € s DPH (slovom:
dvestoStrnasttisic patstoSestnast eur a osemdesiat centov s DPH).

Poskytovatel pri urCeni vySky odmeny vzal do Uvahy vSetko, ¢o je nevyhnutné na Uplné ariadne plnenie zmluvy,
pricom do odmeny zahrnul vSetky naklady spojené s plnenim tejto zmluvy a sucasne je tato odmena stanovena
poskytovatelom na zéklade jeho vlastnych vypoCtov, Cinnosti, vydavkov a prijmov podia v8eobecne zavaznych
pravnych predpisov platnych na Gzemi Slovenskej republiky.

Objednavatel zaplati poskytovatelovi odmenu po splneni jeho zavézku vyplyvajiceho z ¢lanku |tejto zmluvy na
zaklade nim vystavenej faktdry. Neoddelitelnou suCastou - prilohou faktiry bude dokumentacia o realiz&cii
jednotlivych prav asluzieb vzmysle Prilohy €. 1 tejto zmluvy a Akceptacny protokol podpisany opravnenymi
zastupcami objednavatela a poskytovatela.

Fakturu doruci poskytovatel objednavatelovi v listinnej podobe na adresu jeho sidla uvedenu v tejto zmluve alebo e-
mailom na e-mailovu adresu faktury@slovakia.travel. V sulade s ustanovenim § 71 ods. 2 pism. b) zékona €. 222/2004
Z. z. 0 dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov objednavatel podpisom tejto zmluvy vyjadruje svoj sthlas
s elektronickym doruovanim faktr. Splatnost faktury je 30 (tridsat) kalendamych dni odo diia jej dorucenia
objednavatelovi.

Objednavatel uhradi objednavatefovi odmenu vo vyske podfa bodu 2 tohto ¢lanku zmluvy bezhotovostne prevodom na
bankovy Ucet poskytovatela uvedeny v zahlavi tejto zmluvy.
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Objednavatel neposkytuje poskytovatelovi Ziadne preddavky ani zalohové platby.

Ak faktira nebude obsahovat' v3etky nalezitosti stanovené platnymi pravnymi predpismi, ak nebude po stranke vecnej
alebo formalnej spravne vystavena, alebo ak faktira nebude obsahovat dokumentaciu o realizacii jednotlivych prav
a sluzieb v zmysle Prilohy €. 1 tejto zmluvy a Akceptaény protokol, objednavatel ju vrati poskytovatelovi na doplnenie
alebo prepracovanie, pri¢om pdvodna lehota splatnosti faktury neplynie a nova lehota splatnosti zacne plynat driom
doruéenia spravne dopinenej alebo prepracovanej faktdry na adresu sidla objednavatela.

Dokumentécia o realizacii jednotlivych prav a sluzieb v zmysle Prilohy €. 1 tejto zmluvy je neoddelitenou prilohou
faktury a musi preukazovat' poskytnutie predmetu plnenia v zmysle tejto zmluvy zo strany poskytovatela, inak narok
poskytovatela na Uhradu finanénych prostriedkov podfa bodu 2 tohto éldnku zmluvy nevznikne, resp. bude primerane
ponizeny v rozsahu nepredlozenej dokumentacie.

V pripade, Ze by poskytovatel z akychkolvek dévodov nemohol splnit' svoj zavazok, ktory mu vyplyva z tejto zmluvy z
dévodu vzniku udalosti, ktoré nie su zavislé od vole zmluvnych stran a tieto ich nemézu ovplyvnit (neoCakavané
prirodné javy, akékolvek opatrenia v stvislosti so Sirenim nakazy COVID-19 a pod.) alebo ak poskytovatel spinil
zavézok len Ciastocne, zavazuje sa bezodkladne, najneskor v lehote 2 (dvoch) dni od vzniku skutoénosti spdsobujucej
nemoznost spinenia zavazku informovat o tejto skutoénosti objednavatela. Poskytovatel na poziadanie objednavatela
a po vzajomnej dohode poskytne nahradné pinenie v pripade vzniku okolnosti uvedenych v prvej vete. V pripade, ak
nastanu okolnosti vy$8ej moci a realizacia podujatia v zmysle Prilohy €. 1 tejto zmluvy sa z tohto dévodu neuskutoéni,
ani jedna zmluvna strana nema narok na nahradu skody.

Poskytovatel dalej nie je opravneny postupit a ani zaloZit akékolvek svoje pohladavky voéi objednavatelovi vzniknuté
na zaklade alebo v sUvislosti s touto zmluvou alebo s plnenim zavazkov podfa tejto zmluvy bez predchadzajluceho
pisomného suhlasu objednavatela. Poskytovatel nie je opravneny jednostranne zapocitat akikolvek svoju pohladavku
vodi objednavatelovi vzniknutl z akéhokolvek dévodu proti pohladavke objednavatela vodi poskytovatelovi vzniknutej
na zaklade alebo v suvislosti s touto zmluvou bez predchadzajuceho pisomného suhlasu objednavatela.

Clanok IV.
Rozsah plnenia poskytovatela

Rozsah predmetu plnenia zo strany poskytovatela je vecne, Casovo afinancne Specifikovany v Prilohe ¢. 1 -
Specifikacia.

Clanok V.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Prava a povinnosti objednavatela:

a) objednavatel je povinny poskytnut poskytovatelovi potrebnu suéinnost pri pineni predmetu zmluvy, najma
poskytnut poskytovatelovi vSetky podklady, ktoré s nevyhnutné pri plneni jeho zmluvnych povinnosti, najma
znacku/logo vo vSetkych znamych a pripustnych tvaroch, dizajn manual, texty, slogany, spoty, fotografie a videa
alebo iné podklady, ktoré st predmetom plnenia v zmysle Prilohy &. 1 — Specifikacia. Objednavatel zodpoveda za
spravnost a Uplnost nim poskytnutych podkladov,

b) objednavatel méa pravo informovat sa o priebeZznom stave plnenia predmetu zmluvy poskytovatelom, resp.
reklamovat to, €o nie je v sulade s touto zmluvou,

c) objednavatel uhradi poskytovatelovi cenu za riadne vykonané a/alebo poskytnuté préva a sluzby podia zmluvne
dohodnutych podmienok.

Prava a povinnosti poskytovatela:

a) poskytovatel sa zavézuje zabezpedit pinenie predmetu zmluvy spésobom dohodnutym v tejto zmluve a v rozsahu
podla Prilohy &.1 tejto zmluvy - Specifikécia,

b) plnenie spodivajice v umiestneni loga objednavatela v zmysle Prilohy ¢&. 1 tejto zmluvy — Specifikacia podiieha
predchadzajucemu odsuhlaseniu objednévatelom,

c) poskytovatel je poCas platnosti a Ucinnosti tejto zmluvy povinny bez zbytoéného odkladu odo diia dorucenia
pisomnej (e-mailovej) poZiadavky objednévatela poskytnut objednévatelovi priebeznu dokumentaciu preukazujucu
riadne plnenie predmetu zmluvy vrozsahu Prilohy €.1 tejto zmluvy. Poskytovatel predlozi objednavatelovi
predmetni dokumentéciu najneskdr ako prilohu vystavenej faktiry po ukonéeni a odovzdani predmetu plnenia
podla tejto zmluvy,



d) poskytovatel je povinny splnit predmet zmluvy riadne a v€as. Predmet zmluvy zo strany poskytovatela je spineny
riadne, ak spifia vetky poZiadavky podfa zmluvy, jej prilohy, podra pisomnych pokynov objednavatela udelenych
v sulade so zmluvou a zodpoveda predmetu zmluvy. Plnenie poskytovatela musi byt poskytnuté v kvalite zmluvne
vymienenej objednavatelom, s odbornou starostlivostou, v sulade s pravnymi predpismi a bez vad, ktoré by mohli
mat za nasledok vznik 8kody alebo inej ujmy na strane objednavatela alebo tretej osoby. Poskytovatel je povinny
zabezpedit plnenie predmetu zmluvy v dohodnutych lehotéch,

e) poskytovatel je povinny v€as pisomne oznamit objednavatelovi aki stcinnost, podklady, informacie a podobne
bude potrebovat od objednavatela. Zarover je povinny ho upozornit na nevhodné poziadavky poCas zabezpecenia
plnenia predmetu zmluvy. S poskytnutymi podkladmi je poskytovatel opravneny nakladat vyluéne na Gcely plnenia
predmetu zmluvy podla zmluvy; nesmie ich spristupnit tretim osobdm, a to ani po zaniku/zrudeni zmluvy,

f) poskytovatel sa zavédzuje bezodkladne pisomne informovat’ objednavatela o kazdom pripadnom zdrZani, &i inych
skutoCnostiach, ktoré by mohli ohrozit v€asné a riadne plnenie predmetu zmluvy poskytovatelom.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze sa budl navzajom informovat o vetkych skuto¢nostiach, ktoré slvisia s pinenim

predmetu zmluvy.

Objednavatel vyhlasuje, Ze v3etky naroky nositelov autorskych prav ku vdetkym dielam, ktoré su su¢astou dodanych

podkladov pre potreby plnenia predmetu zmluvy, ma vysporiadané.

Riadne poskytnuté plnenie je objednavatel povinny prevziat od poskytovatela. Opravnena osoba objednavatela

potvrdi prevzatie podpisanim Akceptatného protokolu. Akceptaény protokol vypracuje poskytovatel a obsahom

Akceptatného protokolu bude stpis plnenia podfa Prilohy & 1 tejto zmluvy - Specifikacia. Zodpovednost

poskytovatela za pinenie podfa prisludnych platnych a uéinnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov nie je jeho

prevzatim dotknuta.

Clanok VL.
Zodpovednost’ za vady a zodpovednost' za Skodu

Poskytovatel zodpoveda za to, Ze poskytnuté plnenie zodpoveda podmienkam dojednanym v zmluve a rozsahu
uréenom v Prilohe &. 1 tejto zmluvy - Specifikacia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze objednavatel je opravneny vykonat kontrolu stavu plnenia v akomkolvek $tadiu jeho
poskytovania a poskytovatel je povinny tuto kontrolu objednévatefovi umoznit a strpiet. Objednavatel je najma
opravneny vykonat kontrolu vo vztahu k zisteniu, ¢i poskytované plnenie zodpoveda poZiadavkam tejto zmluvy a jej
prilohe.

Objednavatel je oprévneny vzniest pripomienky, zadat zavézné pokyny a poZadovat Upravu resp. opravu
poskytovaného pinenia kedykolvek a poskytovatel je povinny postupovat v sulade s tymito pokynmi objednévatela,
zapracovat pripomienky objednavatela, vykonat opravu alebo Upravu pinenia, najneskér do 24 (dvadsiatich Styroch)
hodin od okamihu dorucenia poZiadaviek a/alebo pokynov objednavatela e-mailom alebo pisomne alebo v inej lehote
dohodnutej medzi zmluvnymi stranami. Ak poskytovatel nesplni poZiadavky a pokyny objednavatela riadne a véas,
objednavatel nie je povinny prevziat pinenie ani podpisat Akceptaény protokol.

Podpisom Akceptacného protokolu sa objednavatel nevzdava Ziadnych svojich prév a aj v pripade, ak bol zo strany
objednéavatela podpisany Akceptaény protokol k vadne dodanému pIneniu, narok na nahradu Skody, narok na zmluvnu
pokutu vzniknuty v désledku vadne dodaného pinenia zostava objednavatelovi zachovany v nezmenenom rozsahu.

V pripade vady poskytnutého pinenia sa poskytovatel zavézuje tito vadu na vlastné naklady odstranit bezodkladne
odo dnia dorucenia reklamacie emailom vadne poskytnutého plnenia zo strany objednévatefa.

Zmluvna strana, ktora spdsobila Skodu druhej zmluvnej strane, sa zbavi zodpovednosti, ak preukaze, ze $koda bola
spOsobena okolnostou vyluéujlicou jej zodpovednost.

Poskytovatel je povinny uhradit’ Skodu, ktora vznikne objednavatelovi v suvislosti so zmluvnym pinenim, ktoré nebolo
poskytnuté riadne a v€as.

Zmluvné strany zodpovedaju za vzniknuté Skody podla ustanoveni Obchodného zakonnika. Narok na néhradu Skody
nevznikd opravnenej strane pokial povinna strana preukaze, Ze k porudeniu jej zakonnej alebo zmluvnej povinnosti
doslo v désledku okolnosti vylu€ujucich zodpovednost podla § 374 Obchodného zakonnika. To vSak neplati, ak
prekazka vyluCujuca zodpovednost nastala az v Case, ked bola povinng strana v omeSkani s plnenim svojej
povinnosti.

Objednavatel nezodpoveda za Skody vzniknuté poruSenim zmluvnych povinnosti poskytovatefa.



Clanok VL.
Zanik zmluvy

Zmluva zanika:

a) vzajomnou pisomnou dohodou zmluvnych stran,

b) pisomnym odstipenim od zmluvy,

¢) uplynutim dojednanej doby, na ktoru bola uzatvorena.

Dohoda podla bodu 1 pism. a) tohto ¢lanku zmluvy musi byt uzatvorend pisomne, podpisand oboma zmluvnymi

stranami amusi obsahovat dohovor o vzajomnom vyrovnani nevysporiadanych majetkovopravnych vztahov

vzniknutych v suvislosti so zmluvou, inak je neplatna.

Kazda zo zmluvnych stran moze od zmluvy odstlpit v pripade podstatného poruenia povinnosti druhou zmluvnou

stranou, ale aj dévodu zrudenia podujatia 16. letného Eurdpskeho olympijského festivalu mladeZe, ako aj z dévodu

pbsobenia vy$Sej moci. Na zaklade dohody zmluvnych stran sa za vy3S8iu moc povaZuje najma Zivelnd pohroma, vojna
ale i prijatie takych opatreni Statnych organov z dévodu zabranenia Sirenia epidémii alebo inych okolnosti ohrozujicich
obyvatelstvo, ktoré brania v uskutoneni podujatia 16. letného Eurdpskeho olympijského festivalu mladeZe.

Odstupenie je ucinné doruéenim pisomného oznamenia o odstlipeni druhej zmluvnej strane. Odstupenie musi mat

pisomny formu, musi byt doru¢ené druhej zmluvnej strane a musi v fiom byt uvedeny konkrétny dévod odstupenia,

inak je neplatné. Odstipenim od zmluvy sa zmluva nerusi od pociatku, ale az odo diia doruéenia odstipenia druhej
zmluvnej strane.

Objednavatel je opravneny odstupit od zmluvy pri podstatnom porudeni zmluvy poskytovatefom, pri¢om za podstatné

porusenie zmluvy poskytovatelom sa povazuje najma ak:

a) poskytovatel poruil svoje zmluvné povinnosti uvedené v zmluve, t. j. neposkytol poZzadované plnenie alebo jeho
Casti v termine podla zmluvy, resp. Prilohy €. 1 tejto zmluvy — Specifikacia,

b)  poskytovatel neodstrani vady podla élanku VI. zmluvy,

c) poskytovatel pri pineni zmluvy zavaznym spdsobom porusuje prava tretich osdb.

Poskytovatel je opravneny odstupit od zmluvy pri podstatnom poruseni zmluvy objednavatefom, pri€om za podstatné

porudenie zmluvy objednavatefom sa povazuie:

a) ak je objednavatel v omeskani s platbou za pinenie podla tejto zmluvy o viac ako 30 (tridsat) kalendarnych dni po
termine splatnosti, a to napriek pisomnému upozorneniu a dodato¢nej dobe na uhradu, ktoré nie je kratsSia ako 10
dni.

b) objednavatel neposkytuje poskytovatelovi potrebnu stéinnost pri plneni predmetu zmluvy, a to v pripade, ak
poskytovatel zaslal objednavatelovi minimalne 2 pisomné oddvodnené upozornenia a medzi jednotlivymi
upozorneniami poskytol primerany priestor na napravu.

PredCasné ukoncenie zmluvy sa nedotyka zodpovednosti poskytovatefa za vady dovtedy poskytnutého zmluvného

plnenia.

Clanok VIII.
Sankcie

V pripade, ze poskytovatel nedoda prisludné pinenie zmluvy riadne a v€as, pripadne ak riadne neodstrani vady
prislusného pinenia zmluvy v sulade s ¢lankom VI. zmluvy, mé objednavatel narok na zmluvnu pokutu vo vyske 0,5 %
z odmeny v zmysle ¢lanku II. bod 2 tejto zmluvy za kazdy aj zacaty deri omeSkania. Uplatnenim zmluvnej pokuty nie
je dotknuty narok objednavatefla na nahradu Skody.

Pre pripad omeSkania objednavatela s uhradou pInenia dojednavaju zmluvné strany urok z omeskania vo vyske 0,5 %
z nezaplatenej sumy za kazdy deri omeSkania.

V pripade zistenia nepravdivosti tvrdenia poskytovatela uvedeného v odseku 5 Uvodnych ustanoveni tejto zmluvy ma
objednavatel nérok na zmluvnt pokutu vo vySke 10 % z rozsahu pinenia v zmysle &lénku Ill. bod 2 tejto zmluvy
a zarovedl ma narok na rozdiel v cene plnenia pre SLOVAKIA TRAVEL a zistenej niz3ej ceny poskytnutej inym
subjektom. Tymto ustanovenim nie je dotknuty narok objednavatela na néhradu Skody. Zmluvné strany tymto na
zaklade slobodnej a vaznej véle vyhlasuiju, Ze s vySkou ako aj podmienkami uplatnenia sankcii v zmysle tejto zmluvy v
plnom rozsahu suhlasia, nepovaZzuju ich za neprimerané a ani za odporujice dobrym mravom.

Lehota splatnosti zmluvnej pokuty a Uroku z omeskania podla tohto ¢lanku zmluvy sa spravuje v zmysle ustanoveni
¢lanku 1l tejto zmluvy platnych pre fakturaciu.
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Clanok IX.
Dorucovanie a komunikacia zmluvnych stran

Kazda komunikacia podlfa zmluvy medzi zmluvnymi stranami bude prebiehat prostrednictvom opravnenych oséb -

Statutarnych organov zmluvnych stran, alebo kontaktnych oséb uvedenych v zahlavi zmluvy.

V$etky oznamenia medzi zmluvnymi stranami tykajuce sa zmluvného plnenia musia byt vykonané v pisomnej podobe

a doru¢ené osobne, elektronicky alebo postou druhej zmluvnej strane podfa tohto ¢lanku zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomnu podobu komunikacie povazuju za zachovanu aj v pripade elektronicke;

komunikacie (e-mail). To vSak neplati, ak ide o pravne ukony, s ktorymi nastdva zmena, vznik a zanik prav a

povinnosti vyplyvajlcich z tejto zmluvy. Takéto oznamenia musia byt vykonané v pisomnej podobe a druhej strane

dorucené bud osobne alebo doporucenym listom ¢i inou formou registrovaného postového styku na adresu uvedend

na titulnej strane tejto zmluvy.

Akakolvek pisomna komunikacia medzi zmluvnymi stranami sa na G€ely plnenia zmluvy bude povazovat za doruéend

v pripade:

a) osobného dorucenia prostrednictvom kuriérskej sluzby alebo inak, po jej prijati,

b)  doru€enia e-mailom, po doruéeni potvrdenia od prijemcu o prijati, pri€om prijemca nie je opravneny vo vlastnom
e-mailovom nastaveni klientovi odmietnut odoslanie potvrdenia o prijati e-mailu, alebo

c) doporuCenej zasielky, k datumu uvedenému na potvrdeni o dorueni alebo na potvrdeni o tom, ze zasielku
nemozno dorucit.

Za def doruCenia zasielky zmluvnej strane, ktorej bola adresovana, sa povazuije aj defi:

a) v ktorom ju tato zmluvna strana odmietla prijat,

b)  ktorym marne uplynula odberna lehota pre jej vyzdvihnutie na poste alebo u iného alternativneho dorucovatela,

c) v ktory bola na nej doruCovatelom vyznaena poznamka, ze “adresat sa odstahoval’, “adresat je neznamy” alebo
ind poznamka, ktora podlfa poStového poriadku resp. obchodnych podmienok alternativneho dorucovatela
znamena nedoruditelnost zasielky.

Clanok X.
Déverné informacie a ochrana osobnych udajov

V8etky informécie obchodného, finanéného a technického charakteru, ktoré si zmluvné strany poskytli v spojitosti s
plnenim zmluvy alebo poCas predzmluvnych rokovani sa povazuju za déverné a poskytnut' tieto informécie tretej
osobe mbze zmluvna strana len po predchadzajucom pisomnom suhlase druhej zmluvnej strany. Uvedené informécie
sa zavézuje chranit ako vlastné, vyuzivat ich len v sUvislosti s plnenim zmluvy, nezneuzivat a nespristupnit ich tretim
osobam. Doverné informécie nemdzu byt spristupnené tretej osobe bez vyslovného predchadzajuceho pisomného
suhlasu druhej zmluvnej strany, ak zmluva neustanovuje inak alebo ak zo zmluvy nevyplyva inak. Za doverné
informé&cie sa na Ucely zmluvy pokladaju aj vSetky informécie, Udaje alebo iné skutonosti, o ktorych sa zmluvna strana
dozvedela na zaklade a/alebo v spojeni so zmluvou (dalej len ,déverné informacie®).

Kazda zmluvna strana je povinna, ak zo zmluvy alebo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov nevyplyva inak,

zachovavat mi¢anlivost o dévernych informaciach a je povinna zabezpecit, aby ziadna doverna informéacia nebola

spristupnena bez suhlasu druhej zmluvnej strany, a to €i uZ Uplne alebo Ciastocne, tretej osobe.

Tento zavazok micanlivosti plati aj po ukonéeni tohto zmluvného vztahu zalozeného touto zmluvou.

Povinnost mi¢anlivosti sa neaplikuje v pripade, ak zmluvné strana zodpovedne preukaze, Ze:

a) je povinna predmetnu dovernt informaciu spristupnit a/alebo zverejnit na zéklade zékona alebo

b) dbvernd informacia sa stala vSeobecne zndma.

V pripade, ak zmluvna strana ma v Umysle dévernt informaciu spristupnit, je povinna o tom bez zbyto¢ného odkladu

informovat vopred druhti zmluvnu stranu.

Za poruSenie povinnosti mi¢anlivosti sa nepovazuje:

a) ak je déverna informéacia spristupnena v potrebnom rozsahu pravnemu zastupcovi, dafiovému poradcovi alebo
auditorovi zmluvnej strany, ak tieto osoby budu preukazatelne zaviazané zmluvnou stranou k povinnosti
miéanlivosti;

b)  zverejnenie zmluvy v Centralnom registri zmldv vedenom Uradom viady Slovenskej republiky.
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Zmluvné strany maju zavedenu Standardnu ochranu osobnych Udajov, ktora spo€iva v prijati primeranych technickych
a organizaCnych opatreni na zabezpeCenie spraclvania osobnych Udajov len na konkrétny Ucel, minimalizacie
mnozstva ziskanych osobnych Udajov a rozsahu ich spractvania, doby uchovavania a dostupnosti osobnych udajov.
Zmluvné strany spracivaji osobné (daje v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o
ochrane fyzickych osbb pri spracuvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ako aj zdkonom ¢&.
18/2018 Z. z. 0 ochrane osobnych udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

Zmluvné strany nakladaju s informaciami a udajmi, na ktoré sa vztahuje pravna uprava na useku ochrany osobnych
Udajov vyluéne postupom suladnym s aplikovatelnymi pravnymi predpismi.

Clanok XI.
Zaverecéné ustanovenia

Zmluvné strany vyhlasuju, Zze su opravnené tuto zmluvu uzatvorit, riadne pinit z nej vyplyvajuce zévazky podfa
podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

Zmluvu je mozné menit a dopifiat iba formou oéislovanych, pisomnych dodatkov k tejto zmluve, podpisanych
obidvoma zmluvnymi stranami na tej istej listine s vynimkou zmeny identifikacnych Udajov zmluvnych stran uvedenych
v zahlavi zmluvy. Zmenu identifikanych Udajov je zmluvna strana povinna ozndmit druhej zmluvnej strane do 3
kalendarnych dni. Zmeny vykonané inym spdsobom su neplatné a pre zmluvné strany nezavazné.

V pripade, ak sa niektoré z ustanoveni tejto zmluvy stane neplatné z dévodu rozporu so zakonom, zmluvné strany sa
dohodnu na takej zmene zmluvy, aby dohodnuté podmienky boli ¢o najpodobnejSie pdvodnému zmluvnému
dojednaniu.

Zmluvné strany sa zavazuju bez zbytoéného odkladu pisomne informovat' druhti zmluvnd stranu, ak déjde k zmenam
identifikaCnych udajov uvedenych v zahlavi tejto zmluvy, ako aj o inych skutoénostiach, ktoré su vyznamné pre riadne
pinenie z tejto zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze vSetky vzniknuté spory v suvislosti s touto zmluvou budu rieSit mimostdnou cestou
prostrednictvom vzajomnych rokovani a dohdd. Ak v suvislosti s touto zmluvou déjde medzi zmluvnymi stranami k
vzniku sudneho sporu, prisluSnost slovenského sidu je dana podla pravidiel ustanovenych v prisluSnych pravnych
predpisoch Slovenskej republiky.

Zmluva nadoblda platnost dfiom jej podpisania zmluvnymi stranami a G¢innost diiom nasledujicim po dni jej
zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky podia § 47a ods. 1 zakona
€. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni neskorSich predpisov v nadvaznosti na § 5a ods. 1 a6 zakona
¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zakon
0 slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov.

Prava a povinnosti neupravené v tejto zmluve sa riadia Obchodnym zékonnikom a suvisiacimi platnymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky v aktualnom zneni.

Zmluva je vyhotovend v 4 (Styroch) rovnopisoch, 3 (tri) rovnopisy su uréené pre objednavatela a 1 (jeden) rovnopis pre
poskytovatela.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze zmluva jasne a zrozumitelne vyjadruje ich slobodnli a vaznu vélu byt viazany jej
obsahom. Dalej spoloéne vyhlasuju, Ze si zmluvu pozome a riadne pregitali, porozumeli jej a na dokaz sthlasu s fou
ju vlastnoruéne podpisuiju.

Sugastou zmluvy je priloha &. 1: Specifikcia a priloha &. 2: Akceptaény protokol (vzor).

V Bratislave, dfia .......c..coovvvvnane. V Bratislave, dia ........cccoevveverenen.
za poskytovatefa: za objednévatefla:

Europsky olympijsky festival miadeze. SLOVAKATRAVEL
Banska Bystrica 2022, n.o. Ing. Véaclav Mika, generalny riaditel

Mgr. Peter Hamaj, riaditel



